


Katabasis

Vyslo aj v tla¢ovej podobe

Objednat mozete na
www.lindeni.sk
www.albatrosmedia.sk

Lindeni

R. F. Kuang

Katabasis - e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2025

Vsetky prava vyhradené.
Ziadna ¢ast tejto publikécie nesmie byt rozsirovana
bez pisomného stthlasu majitelov prav.

>
ALBATROS MEDIA



KATABASIS






R. F. Kuang

KATABASIS

Lindeni



R. F. Kuang: Katabasis

Copyright © 2025 by R. F. Kuang

Translation © Zuzana Dudikov4, 2025

Slovak edition © Albatros Media Slovakia, s. . 0., 2025

Vietky prava st vyhradené. Ziadna Gast tejto publikicie sa nesmie
kopirovat a rozmnozovat za i¢elom rozsirovania v akejkolvek forme
alebo akymkolvek sposobom bez pisomného sihlasu vydavatela.
Vytazovanie textu a dit z tejto publikdcie v zmysle ¢l. 4

smernice 2019/790 EU je zakdzané.

ISBN v tlacenej verzii 978-80-566-4880-3

ISBN e-knihy 978-80-566-4902-2 (1. zverejnenie, 2025) (epub)
ISBN e-knihy 978-80-566-4903-9 (1. zverejnenie, 2025) (mobi)
ISBN e-knihy 978-80-566-4901-5 (1. zverejnenie, 2025) (ePDF)



Venujem svojmu skvelému, milovanému Bennettovi.






POZNAMKA AUTORKY

iektori ucenci spomenuti v tomto texte s skuto¢ni a az
na niekol'ko vynimiek — ktoré, pevne difam, si evident-
né — som sa pokusila presne prezentovat ich ndzory. Kni-
ha Dereka Parfita Dévody a /udia bola naozaj vydand v roku 1984,
¢o sa hodi do mojej Casovej linie. Aristoteles viak nepouzival ter-
min ,nebesky vesmirny cerv®, hoci by sa nim dala pekne vizuali-
zovat jeho fyzika. Dielo Michaela Huemera Existencia je dokazom
nesmrtelnosti vyslo v roku 2019, ja vSak v texte tvrdim, Ze vyslo
v roku 1960. Je to vytvor fantizie, tak ako takmer cela tito kniha.






Domnievam sa, Ze skutocny privrzenec filozofie pravdepodobne
zostane nepochopeny ostatnymi, ktori nerozumeji, preco sa neustdle
zaoberd smrtou a umieranim. Ved ak to tak je a on po cely svoj
Zivot tizil po smrti, preco ked pride jeho cas, mal by sa staZovat
na to, comu sa vzdy venoval a po com tizil?

PLATON - FAIDON

acalo sa to v Cambridgei v oktébri pocas prvého semestra.

Vietor dul, slnko sa skrylo za mraky a Alica Lawova mala

v prvy defi vyuCovania prednésat studentom o nebezpecen-

stvach kartezidnskeho kizla na oddelenie tela a mysle, ktoré sa vy-

uzivalo na opakovanie uciva bez hygienickej prestivky. Namiesto

toho sa vSak rozhodla zachranit dusu svojho $kolitela z 6smich
kruhov pekla.

Profesor Jacob Grimes zahynul v désledku priSernej krvavej

nehody. Z istého pohladu to bolo jej vinou, a tak sa Alica z moral-

nej povinnosti, ale aj vo vlastnom zdujme — lebo okrem profesora
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Grimesa neexistoval v odbore analytickej magie iny predseda ko-
misie a bez predsedu komisie nemohla obhdjit svoju dizerta¢nu
pracu, dokoncit stidium ani sa ispesne uchddzat o trvaly Gvizok
v tomto odbore — rozhodla prosit o jeho navrat do Zivota u krdla
Jamu Milosrdného, vladcu podsvetia.

Neslo o I'ahkd tlohu. Za posledny mesiac sa stala odborni¢-
kou na tartarolégiu — doktrinu o existencii pekla —, hoci nepatri-
la do jej odboru. Tato doktrina vlastne nebola sicastou Ziadne-
ho vedného odboru, kedZe tartarolégovia len malokedy prezili
a mohli publikovat svoju pricu. Od smrti profesora Grimesa
venovala vietok svoj Cas Citaniu kazdej monografie, vedeckej
prace ¢i korespondencie, aké na tému cesty do pekla a navra-
tu spit nasla. Celkovo tento vylet absolvoval asi tucet uéencov,
ktori prezili a mohli ho pravdivo opisat, no v poslednom storo¢i
ich bolo len zopar. Vsetky existujice zdroje boli do r6znej miery
nespolahlivé a okrem toho nesmierne zlozZité na preklad. Dante-
ho opis bol natol'ko rozpitvany zlomysel'nymi kritikami, Ze opis
udalosti sa v iom uplne stratil. T. S. Elliot v knihe Pustatina sice
uviedol dost detailné opisy krajiny, no dielo obsahovalo tolko
odvolévok na autora, Ze jeho status ako vypoved do¢asného nav-
stevnika pekla bol velmi otizny. Orfeove poznimky v archaic-
kej gréétine boli, podobne ako jeho zvy$né price, velmi znicené
a Eneas — nuz, to bola ¢isto rimska propaganda. Bolo mozné, ze
v menej zndmych jazykoch existovali aj iné opisy, lenze Alica by
hl'adanim v archivoch strdvila desatrocia a financovanie jej pro-
jektu by tak dlho nemohlo ¢akat. Zhodnotenie pokroku jej price
malo byt na konci semestra a bez Zivého a dychajiaceho skolitel'a
mohla Alica difat prinajlepsom v predizenie financovania do
Casu, kym sa nepremiestni niekam inam a nendjde si nového sko-
litela.
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Alica sa vSak nechcela premiestiiovat. Tuzila iba po titule
z Cambridgeu. A nechcela ani iného $kolitela, Zelala si iba profe-
sora Jacoba Grimesa, vediceho katedry, lauredta Nobelovej ceny
a dvakrét zvoleného prezidenta Kralovskej akadémie magie. Po-
trebovala odporucaci list, ktory jej otvori kazdé dvere, potrebovala
byt navrchu kazdej kopy Ziadosti. A preto sa musela hned v ten
den vybrat do pekla.

Niekolkokrit si prekontrolovala zépisy napisané kriedou. Uzav-
retie kruhu si vZdy nechdvala na koniec, ked' si uz bola absoltitne
istd, ze ju vyslovenie zaklinadla, a teda aktivicia pentagramu, ne-
usmrti. VZdy sa bolo treba uistit, lebo mégia si vyZaduje presnost.
Uprene zizala na Ghladné biele diary, az sa jej zacali zlievat pred
ocami. Lepdie to uz neméze byt, usidila. Ano, Tudska mysel sa
moze mylit. T4 jej vsak bola menej omylnd ako vicsina ostatnych
a zaroven jedind, ktorej mohla verit.

Chytila kriedu do ruky. Posledny hladky tah a pentagram bol
dokonceny.

Zhlboka sa nadychla a vstapila don.

Vedela, Ze tento ¢in si vyziada svoju cenu. Nikto si nemohol
len tak bez ujmy cestovat do podsvetia. Ona sa v§ak hned na za-
¢iatku rozhodla ta cenu zaplatit, lebo z objektivneho hladiska jej
pripadala trividlna. Dufala len, Ze to nebude boliet.

,Co to robis

Ten hlas hned spoznala. Este prv ako sa otocila, vedela, koho
uvidi pri dveréch.

Bol to Peter Murdoch — rozopnuty kabit, vykasand kosela,
tagka s vytr¢ajicimi papiermi, ktoré sa kedykolvek mohli rozletiet
vo vetre. Alicu vzdy roz¢ulovalo, ako je mozné, ze sa Petrovi, kto-
ry kazdy den posobil, akoby sa len s ndmahou vytrepal z postele,

podarilo stat milac¢ikom celej katedry. Na druhej strane to nebolo
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az také prekvapivé — v akadémii sa respektovala disciplina a oce-
niovalo usilie, ale najvacsi obdiv ziskavali géniovia, ktori sa nemu-
seli velmi usilovat. Peter Murdoch s vlasmi ako vticie hniezdo
a kostnatymi koncatinami, balansujici na rozheganom bicykli,
vyzeral, akoby sa za cely svoj Zivot o ni¢ nesnazil. Jednoducho sa uz
narodil brilantny a vSetky vedomosti mu sudicky naliali rovno do
mozgu.

Alica ho neznasala.

»2Daj mi pokoj!“ odvrkla.

Peter sa vSak natlacil do jej kruhu, ¢o bolo vel'mi nezdvorilé.
Kazdy by sa mal najprv spytat, ¢i moze vstipit do pentagramu
iného méga. ,Viem, ¢o mas v pldne.”

,To teda nevies!“

,Vidim Cuov pentagram prenosu so Setiyovymi Gpravami,*
vyhlésil Peter, ¢im na Alicu zna¢ne zapdsobil, pretoZe sa len kritko
pozrel na zem a navyse z opacnej strany miestnosti.,Na vytvorenie
psychického prepojenia na ciel si pouzila Rdmanudzanov sicet
s implikdciami na Casimirov jav. Plus osem ¢iarok znazornuji-
cich osem kruhov.“ Po tviri sa mu rozlial uskrn. ,Alica Lawova,
ty nezbednica! Pokusas sa dostat do pekla!“

»2Ak to uz vies, potom si uvedomujes aj to, Ze je tu miesto len
pre jedného!“ odsekla Alica.

Peter si kl'akol, posunul si okuliare na koreri nosa a vlastnou
kriedou rychlo urobil do pentagramu malé apravy. Aj to bolo to-
tilne nezdvorilé — kazdy by sa mal najprv spytat, ¢i méze upravit
pracu iného ucenca. Lenze pre Petra Murdocha normy spréavania
neplatili. Peter sa v Zivote pohyboval s nev§imavostou, ktort takis-
to ospravedlriovala iba jeho genidlna mysel. Alica na vlastné o¢i vi-
dela, ako Peter pri stole oblial ¢okolddovym sirupom taldre clenov
vedenia $koly a namiesto pokarhania si vyslazil len potlapkanie
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po pleci a smiech. Ked' Peter pri recovom prejave hmbkal, pokla-
dalo sa to za milé. Alica naproti tomu raz stravila takmer celd ve-
eru na toalete, kde sa upokojovala dychanim pomedzi prsty, lebo
nechtiac prevrhla kosik s chlebom na zem.

»A 7z jedného su dvaja.“ Peter luskol prstami. ,Abrakadabra,
a uz je miesto aj pre mnal“

Alica skontrolovala jeho zdpis a sklamand musela uznat, Ze je
dokonaly. Bola by radsej, keby urobil nejaka chybu, pre ktord by
prisiel napriklad o ruku. A Gplne najradsej by bola, keby vzapiti
nevyhlésil: ,Idem s tebou.*

»I\ie, nejdes.“

Peter Murdoch bol zo vetkych [udi z cambridgeskej Katedry
analytickej mégie ten posledny, s kym by sa chcela vybrat do za-
hrobia. Ten dokonaly, midry, neskuto¢ne otravny Peter, ktory ziskal
najvyznamnejsie ceny katedry vo vSetkych disciplinach — najlep-
sia vedecka praca prvého ro¢nika, najlepsia vedeckd praca druhé-
ho ro¢nika, medaily dekana za logiku a matematiku (¢o pre Alicu
boli najhorsie predmety, no aj v tych bola ocenovana, az kym ne-
prisla do Cambridgeu). Peter bol potomkom rodiny akademikov —
narodil sa fyzikovi a biologicke, ¢o znacilo, Ze v slonovinovej vezi
vyletel do vysok este skor, nez zacal chodit. Peter uz vlastnil vSetko
to najlepsie na svete a nepotreboval odporicaci list od profesora
Grimesa, aby dostal pricu.

Najhorsie zo vSetkého bolo, Ze Peter bol este aj neodolatelne
mily. VZdy mal na tvari podmanivy dsmev, vzdy ponukal kolegom
pomoc pri listeni hadaniek spojenych s vyskumom, na semindroch
sa kazdého pytal, aky mal vikend, hoci dobre vedel, Ze sa trapili nad
analyzami, ktoré on zvlidol pocas spinku. Peter sa nikdy nechvas-
tal ani nevyvySoval, bol jednoducho lepsi bez vlastného pricinenia,
a to ostatnym stacilo, aby sa pri nnom citili este horsie.
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Nie, Alica chcela svoj problém vyriesit sama. Nepotrebovala,
aby jej Peter Murdoch po cely ¢as pozeral ponad plece ¢i zdoko-
naloval jej pentagramy len preto, Ze chcel pomoct. A uz vobec
sa s nim nemienila delit o zdsluhy, ked sa aj s dusou profesora
Grimesa bezpecne vriti spit.

»V pekle sa budes citit sama,“ zdévodrioval. ,Bude ti chybat
spolo¢nost.”

»2Pocula som, Ze v pekle st aj ini.*

»Vel'mi smiesne, haha. Priznaj si, Ze prinajmensom budes po-
trebovat pomoc pri noseni zdsob.*

Alica si vlozila do ruksaku novd bezodnt flasu (¢arovnd flasu
na vodu, ktora sa nevyprazdni ani po tyzdiioch) a elfsky chlebik
Lembas (suché nutri¢né krajce tvrdé ako lepenka, oblibené medzi
vysokoskolakmi, lebo sa dali rychlo zjest a nasytili aj na niekolko
hodin). Chlebik nebol ¢arovny, bol to iba protein extrahovany z ara-
sidov skombinovany s nekrestanskym mnozstvom cukru. Okrem
toho mala v ruksaku baterky, jédovi tinktdru, zépalky, lano, obvizy
a izotermicky féliu. Zabalila si aj ¢isto novy balicek kriedy znacky
Barkles a vetky mozné mapy pekla, aké v univerzitnej kniznici na-
$la, starostlivo skopirované a v obaloch vlozené do $sanénu. (Aj ked
v kazdej bola pouziti ind topografia — Alica si vSak povedala, Ze
vhodnt mapu si vyberie, az ked tam dorazi.) V ruksaku sa nachi-
dzal este n6z s vystrelovacou epelou a dva ostré lovecké noze. A pre
pripad, Ze by sa niekedy vecer nudila, vzala si aj knihu od Prousta.
Nikdy predtym sa k Ziadnemu z jeho romanov nedostala, ale pod
vplyvom Cambridgeu sa zmenila a cheela si ho precitat. Povedala si,
ze peklo je vhodné miesto, kde s tym zacat. ,Som dobre pripravena.”

»2Budes viak potrebovat pomoc pri prechddzani jednotlivymi

kruhmi,“ dalej vysvetloval Peter. ,Z hl'adiska metafyziky je peklo
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velmi zlozité. Anscombovid tvrdi, Ze neustile zmeny v orienticii
v priestore...“

Alica vyvritila o¢i dohora a prerusila ho: ,,Prosim ta, nesnaz sa
mi naznacit, Ze nie som dost muidra, aby som sa dostala do pekla.®

»M4§ pri sebe vytlacok Clearyho sablon>

»2oamozrejme.“ Alica by na ne predsa nezabudla. Nikdy na ni¢
nezabudala.

»A urobila si si krizovi kontrolu vsetkych dvandstich verzii
Orfeovej cesty?

»Presla som si aj Orfea, ved logicky treba zacat s nim..."

»Vies, ako prejst cez rieku Léthér

»=Murdoch, prosim ta!

,Vies, ako skrotit Kerberosa?*

Alica zavahala. Vedela, Ze toto je moznd prekizka. Upozor-
nenie na Kerberosa zachytila v liste od Danteho Bernardovi Ca-
nacciovi, no v ziadnom inom materidli o iom nenasla ¢o i len
zmienku a jedind kniha, v ktorej by sa mohol spominat — Van-
dickovo dielo Dante a skutocné peklo —, v kniznici chybala.

Vlastne viaceré knihy, ktoré potrebovala, v poslednych mesia-
coch mizli z kniznice. Casto boli vybrané prave v dané réno pred-
tym, ako do nej vosla. Napriklad vSetky preklady Eneidy. Alebo
vetky stredoveké stadie o Lazarovi. Akoby sa cez regély prehnal
nejaky duch predvidajici kazdd zmenu v jej projekte.

Az vtedy si uvedomila, kto si ich poziciaval. , To si bol ty!“

,Ano, robil som si prieskum o tom istom,“ priznal Peter. ,Alica,
obidvaja sme prili§ daleko v svojich vyskumoch. Nase dizerta¢né
prace nema kto konzultovat, lebo nikto nie je dostato¢ne mudry.
A profesor nds este vela nenaudil. Musime ho priviest spit. Dve
hlavy zvladnu viac.
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Alica sa neubrédnila smiechu. Kazdé prazdne miesto v regili,
kazdy chybajuci kusok zahady, to véetko mal po cely ¢as na sve-
domi Peter.

» Lak mi povedz, ako skrotit Kerberosa.“

»2Dobry pokus, Lawova.“ Peter ju zl'ahka $tuchol do pleca. ,Ved
to priznaj. Sama vies, Ze spolu sme lepsi.”

Toto si mohol odpustit, povedala si v duchu Alica.

Vedela, Ze to nemysli vdZne, pretoze to jednoducho nebola
pravda. Uz vySe roka to tak nebolo, lebo Peter sa tak rozhodol.
Vel'mi dobre si to pamitala. Preco sa teda spriva tak nendtene
a neuvdzene vybera slovd, akoby este vzdy boli prvéci chichotajici
sa v labdku, akoby sa odvtedy ni¢ nestalo?

Bol to vsak Petrov bezny spdsob spravania. Bol taky ku kaz-
dému. Prijemny, vesely, no len ¢o ste sa pokusili priblizit, posta-
vil si pred seba mur.

Mala teda len dve volby, obidve rovnako zlé. Bud nepostacuji-
ce vedomosti, alebo Peter. Mohla by si este pozicat relevantné kni-
hy — Peter bol otravny, ale zdroje vzdy vratil — a nastudovat si vset-
ko sama. Lenze jej stipendium sa kratilo a v pivnici sa rozkladali
pozostatky... Skratka, nebol na to as.

» Lak dobre,“ suhlasila. ,Dafam, Ze si si priniesol kriedu.*

»2Dva balicky znacky Shropley’s,“ pochvilil sa $tastne.

Vedela, Ze pouziva tito znacku, a podla nej to nebol dobry vy-
ber. Ale aspon sa s nim nebude musiet delit o svoju.

Polozila si ruksak k nohdm a skontrolovala, ¢i z pentagramu ne-
tréi ani jeden popruh.,Ostdva nim uz len zaklinadlo. Pripraveny?

»Pockaj,“ zastavil ju Peter. ,Vies, akd je cena za zostup do pe-
kla, 4no?“

Samozrejme, Ze to vedela. Preto ucenci len malokedy zostupo-
vali do pekla. Nie preto, Ze by dostat sa tam bolo také tazké. Stacilo
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len vyhrabat vsetky spravne ddkazy a spracovat ich. Hlavnym dé-
vodom bolo, zZe vylet do zdhrobia sotva stil za td cenu.

,Polovica dliky Zivota, ktord mi zostiva,“ odpovedala Alica.
Vstapit do pekla znamenalo porusit hranice medzi dvoma svet-
mi a na to bolo treba organicki energiu, ktord sa nedalo ziskat iba
z kriedy. ,Pridem asi o tridsat rokov. Viem to.“

Nemozno vsak povedat, Ze by svoj vyber dlho zvazovala. Chcela
by promovat, rozbehnit Gzasny vyskum a zomriet ovencend sla-
vou? Alebo by radsej dozila az do konca prirodzenej dlzky 7ivota
a skoncila sivovlasa, slintajuica, upadajica do zabudnutia a umara-
juca sa litostou nad tym, ¢o nestihla? Ved aj Achilles si zvolil smrt
v boji. Emeritnych profesorov, ktorych ob¢as vidala na recepcii ka-
tedry, pokladala za ibohé afatické rekvizity a starobu za neatrak-
tivnu perspektivu. Vedela, Ze z jej rozhodnutia by hocikto mimo
akademickej pody bol zhrozeny. Lenze nikto mimo akademicke;j
pody ju nemohol pochopit. Za poziciu profesorky by obetovala
aj prvorodené dieta alebo si nechala odseknit koncatinu. Vzda-
la by sa vsetkého, len aby jej zostal rozum, len aby mohla mysliet.

,10Zim sa venovat magii,“ vyhldsila. ,Ni¢ iné som v Zivote
nechcela.”

,Viem,* povedal Peter. ,Ajja. A... potrebujem ist s tebou. Jed-
noducho musim.*

Nastalo napité ticho. Alica zvazovala, ¢ mu polozi dalsiu otdz-
ku, ktord ju svrbela na jazyku, no vedela, Ze Peter aj tak neodpo-
vie. Ked prislo na osobné zilezitosti, Peter sa zmenil na kamen
a Iahko sa skryl za mily dsmev.

» Takze sme dohodnuti.” Peter si odkaslal a pokracoval: ,Vezmem
si Cast zaklinadla v latin¢ine a ty mozes pokracovat v gréctine a ¢in-
Stine.“ Pozrel dolu na kiasok textu vedla pravého palca na svojej
nohe. ,,Povedz, preco si to nenapisala v sanskrite?*
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»2Neovlddam ho tak plynule,“ nahnevane odsekla Alica. To je cely
Peter! Povysenecky, hoci si zdanlivo len pyta vysvetlenie. ,,Vsetky
odkazy na budhistické sttry som preto napisala v klasickej ¢instine.

»2Aha.“ Peter zahmkal a pokracoval: ,Malo by to fungovat,
ak si si istd.”

Alica prevritila o¢i. ,Naratam do troch a za¢neme.”

,V poriadku.“

QOdritala tri a zacéali odriekat zaklinadlo.

HROZNA TRAGICKA SMRT PROFESORA Jacoba Grimesa sa dala
predvidat a dalo sa jej zabrdnit. A hoci to nikto nevedel, zavi-
nila ju Alica.

Cvicenie toho osudného dna nebolo o ni¢ riskantnejsie ani ex-
trémnejsie ako tisicky rutinnych pokusov, ktoré profesor Grimes
v laboratériu vykondval celé desatrocia. Pocas neho iba rekapitu-
loval niektoré zakladné principy danej tedrie citované v novom
¢lanku, ktory mu mal vyjst v ¢asopise Arcana, spickovom perio-
diku v ich vednej discipline. Vsetky postupy boli absolatne rutinné
a o ni¢ nebezpecnejsie ako jazda na bicykli — pravdaze za predpo-
kladu, Ze si kazdy dvakrit prekontroloval svoj pentagram. Pokusy
na urovni vysokoskolského §tudenta.

Lenze profesor Grimes si svoj pentagram neskontroloval. V ka-
riére dosiahol $tddium, ked' takito podradnd pracu nechaval na svo-
jich studentov. Jeho dni vypliialo seriézne a hlboké premyslanie.
HTadel ponad hory a do oblakov, kde nachidzal pravdu, a potom
schidzal dolu a formuloval vyhldsenia ako Mojzi§ schidzajici
z hory Sinaj, z ktorych jeho podriadeni nésledne vytlkali detaily.
Nevenoval sa uz aritmetike ani prekladom a bolo pod jeho tro-
veii kl'acat a kontrolovat ¢iary nakreslené kriedou, naméhat si oci

alebo chrbat.
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Clovek by si povedal, Ze je nerozvézne, mozno aj hlipe, aby
mag zveril svoj Zivot do ruk zle platenych a prepracovanych $tu-
dentov. Lenze po prvé, doktorandi profesora Grimesa boli naj-
lepsi na svete. A po druhé, najnebezpecnejsie chyby v pentagrame
vedeli identifikovat aj $tudenti na najnizsie hodnotenych ame-
rickych univerzitich. A toto bol predsa Cambridge. Po tolkych
rokoch praxe hociktorému kompetentnému ucencovi kazda chy-
ba udrela do o¢i ako ¢erveny vykri¢nik: medzery vo vonkajsich
kruhoch, nespravne napisané slova, chybné ekvivalencie, zatvor-
ky, ktoré zostali otvorené. Vedel to urobit hocikto pri zdravom
rozume.

Lenze Alica toho dila nebola celkom pri zmysloch.

Ano, bola slabo platend a prepracovani, lenze tento stav bol
medzi studentmi bezny a nikomu az tak neprekdzal. Alica sa vsak
poriadne nevyspala celé tri mesiace a vypila tolko kav, Ze pred oca-
mi sa jej mihotalo a krieda sa jej triasla v ruke. Mala pocit, Ze jej
telo nema v materidlnom svete urcené Ziadne hranice a ze keby
sa prestala drzat pokope, rozpustila by sa ako cukor v ¢aji. Nebola
v stave pracovat, a to uz dost dlhy ¢as. Potrebovala poriadne dlha
dovolenku a potom sa nechat zavriet do nejakého vzdialeného
primorského rezortu.

Vymeskat laboratérne cvicenia viak bolo jednoducho nemozné.
Od minulého roka ju profesor Grimes uz neziadal, aby mu asis-
tovala pri vedeckej prici, a hoci tito prica bola pre fiu podradnd
a spoluautorstvo neprichddzalo do tivahy, Alica sa ztfalo usilovala
opit sa dostat do jeho priazne.

Byt unaveny na odpadnutie bol navyse standardny stav. Jed-
noducho sa oc¢akavalo, Ze pomocou kombindcie silnej kivy s elf-
skym chlebom sa ¢lovek predrel az po splnenie vSetkych termi-
nov a potom mohol bez nésledkov upadnit do nekonecnej kémy.
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Alica vacsinu svojich vysokoskolskych $tadif prezila v tomto stave
a nebolo to az také zI¢é.

V to popoludnie v8ak bola nazlostend, roz¢arovand a zmitend
a v tomto stave frustrdcie a zirivosti sa strhavala uz pri zvuku pro-
tesorovho hlasu. Vnimat jeho fyzicka blizkost, vidiet, ako sa po-
hybuje, kl'acat v jeho tieni, to vsetko jej sposobovalo tazkosti s dy-
chom. V kratkych okamihoch, ked' sa im stretli pohlady, dokonca
prestala dychat a zdalo sa jej, Ze zomrie.

Za takych okolnosti bolo velmi tazké sustredit sa.

A preto ked kreslila pentagramy, neuzavrela niektoré potrebné
slucky, ¢o bolo v tejto ¢innosti Zivotne dolezité. Pri vysloveni zakli-
nadiel sa totiz aktivovala Zivo-nezivd energia kriedového prasku,
ktord mala explozivne uéinky, ak sa nezadrzala v definovanom
priestore. Aj Gplne najmensia medzera mohla spdsobit katastro-
fu. Malé medzierky boli vlastne ovela horsie, pretoze sa do nich
koncentrovala vSetka energia, ¢o malo hrozné nasledky. Preto kaz-
dy po nakresleni pentagramu vykonal takzvany mrav¢i test, ktory
spocival v tahani hrotu ceruzky z jedného bodu pozdfz celej linie
kresby, aby bolo isté, Ze keby po nej isiel mravec, mohol by cestu
prejst bez prerusenia.

Alica véak mrav¢i test neurobila.

Vlastne sa ani neobtazovala zabezpecit, aby telo profesora
Grimesa ostalo neporusené.

Takéto chyba mala za nasledok koniec kariéry. To by sa aj stalo,
keby Alicino meno figurovalo v laboratérnych zaznamoch alebo
keby sa oficidlne vedelo, Ze profesorovi asistovala. Nasledovalo by
vySetrovanie, vypocuvali by ju pred vedenim katedry, dontili boles-
tivo detailne opisat kazdy svoj omyl a potom by sa rozhodovali, ¢i
islo o zabitie alebo len ohrozenie z nedbanlivosti. Prisla by o stipen-

dium, vykopli by ju z programu, nasledoval by vysluch Kralovskou
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akadémiou a zdkaz §tidia ¢i praktizovania magie v kazdej institicii
na svete, dokonca aj v tych podradnych a neakreditovanych v z4-
mori. A to vsetko za predpokladu, Ze by nakoniec nesla do vizenia.

Profesor Grimes vsak vSeobecne svojim studentom nepriznd-
val Ziadne zdsluhy za icast na jeho experimentoch. Oficidlne teda
nikto nevedel, Ze v deil nehody profesora Grimesa s nim bol v la-
boratériu aj niekto iny. Nikto nevidel, ako do pentagramu vtrhol
mohutny vichor z nekoneénej dimenzie, ako profesorovi vysko¢ili
z jamok o¢né bulvy a vzapiti Gplne vypadli ako bobule hrozna,
ako sa mu ¢reva vyliali z tela a omotali okolo neho ako $vihadlo,
ked sa cezen skdce vajicko, ani ako otvoril dsta v nemom vykri-
ku. Nikto nevidel, ako sa Grimesovo telo otocilo dolu hlavou
a sedemkrat zakrutilo a ako sa odhalené orginy zavlnili a roz-
leteli vietkymi smermi, offkajic vSetko naokolo krvou, kiskami
kosti a vnatornosti. Nikto nevidel, ako sa jeho mozog prilepil
na tabulu a kasok ozubenej Celuste ¢lupol do §ilky s popolud-
najsim c¢ajom.

A nikto nevidel ani to, ako sa Alica vyzliekla donaha, vydrhla
dodista v laboratérnej sprche, spalila oblecenie v peci a vybehla von
zadnym vchodom, oblecend v rezervnych $atich z ruksaku, ktory
mala vzdy pripraveny v labdku. Nikto ju nevidel bezat v skorych
rannych hodinach krizom cez kampus do izby na internite, kde sa
druhykrat osprchovala a striedavo vracala a plakala, az kym od vy-
erpania nezaspala.

O smrti profesora Grimesa sa vietci prvykrat dopoculi az na
druhy den rdno od kri¢iaceho $kolnika.

Dovtedy uz pentagram znicili kisky jeho tela a vSetky tahy
kriedou zaliala krv, takze nikto nevedel presne urcit, ¢o sa vlast-
ne stalo. Kisok ¢ohosi, o neskor identifikovali ako profesorovu
pecen, dopadol presne na td Cast vonkajsieho kruhu, ktort Alica
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zbabrala. Zaver znel, Ze to bola strasnd nehoda, akd sa mohla pri-
hodit len najtrafalej$iemu myslitelovi jeho ¢ias, a tym sa vysetro-
vanie skondilo.

Univerzitnym upratovacim sluzbiam sa podarilo pozbierat zvys-
ky telesnych pozostatkov do vedra a potom ich ulozit do truhly.
Univerzita zorganizovala pohreb a katedra na tyzden vyhlasila
smutok. Pocas tohto tyzdiia prinutili vSetkych Studentov a za-
mestnancov fakulty chodit na povinné semindre o bezpe¢nos-
ti pod vedenim kolegov z Oxfordu, ktori réznymi posmesnymi
pozndmkami naznacovali, Ze oni by nikdy nedopustili, aby sa ich
vyskumny pracovnik vyhodil v laboratériu do vzduchu. Menovku
profesora Grimesa odstranili z dveri jeho kancelarie a jeho seminar
pridelili nebordkovi doktorandovi, ktory materidlom rozumel me-
nej ako $tudenti. V miestnych novinach vysiel ¢ldnok o tom, akou
tazkou stratou je profesorova smrt pre Cambridge, vedu a pre cely
svet. A potom sa leto skoncilo a kazdy dalej zil svoj zivot. Okrem
Alice.

Mohla zostat ticho a pokracovat v stidiu. Univerzita by ju
podporovala az do jeho konca. Cambridgeskd Katedra analytic-
kej magie bola vel'mi hrdéd na vysoky pocet svojich absolventov
a Alicu by dotlacila az do promdcie, hoci by ju aj musela na nie-
kolko rokov pozi¢at konkurentom v Oxforde.

Profesor Grimes bol v§ak najvplyvnejsim analytickym magom
v Anglicku a mozno aj na celom svete. Polovicu vedenia kated-
ry tvorili jeho blizki priatelia a druhd polovica sa ho tak bala, Ze
urobila vsetko, o povedal. Vsetci posluchaci, ktorym Grimes ro-
bil skolitel'a, sa dostali na dobré pozicie v projektoch najvyssej
urovne — samozrejme ti, ktori dostudovali. Jeden odporicaci list
od profesora Grimesa zabezpecil pricu hocikde, kde o fiu absol-
vent poziadal.
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V akadémii v§ak boli dobré pozicie zriedkavo voIné. A Alica
po takejto prici velmi tdzila. Ind¢ nevedela, o by robila. Cely
Zivot sa pripravovala len na toto jediné, a keby to nemobhla robit,
nemala by dovod zZit.

Takze nasledujice rino po smrti profesora Grimesa, ked na-
$li zvysky jeho tela a rozvirend hladina sa upokojila, zacala Alica

hl'adat cesty do pekla.

PETROV HLAS BOL NA ODRIEKANIE zaklinadla ako stvoreny. To na
niom Alica neznasala — ako vzdy zoslabla, ked pocula jeho hlas.
V porovnani s jeho vychudnutou postavou znel este neprimera-
nejsie. Aké nespravodlivé, Ze z takého zarasteného husieho krku
vychddzal taky mohutny zvuk! Vo vedeckych ¢asopisoch z ¢asu
na ¢as vychddzali tuvahy, preco je v oblasti médgie vhodnejsi muz-
sky hlas, a ako dovody sa menovali jeho rozsah, hibka ¢ stabilita,
o vzdy vyvolalo velky rozruch a jedovaté reakcie zo strany Zen-
skych spolkov v mdagii a nsledné ospravedliujice vyhldsenia re-
dakénych rad. Napriek tomu sa nikomu nepodarilo presvedcivo
dokazat, ze takéto studie st nepravdivé. Alica sa tieZ domnievala,
Ze tieto Casopisy maju pravdu, a v danej chvili tomu bola rada. Pet-
rovo sebavedomie posilnilo aj jej sebaistotu a nevdojak sa nechala
zvabit jeho prijemnym a upokojujicim bru¢anim.

,Ciel je definovany ako profesor Jacob Grimes,“ recitovali
jednohlasne. ,Destindcia je definovana ako peklo alebo zdhro-
bie, alebo osem kruhov, alebo doména kral'a Jamu Milosrdného.“

Dokondili zaklinadlo a ni¢ sa nedialo. Presla sekunda, potom
dalsie. Nésledne na miestnost sadol I'adovy chlad, plaziva zima,
ktord sa $irila nezndmo odkial' a prenikala az do kosti. Alica sa
striasla.

,Chytim ta za ruku?® Peter natr¢il dlan.
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Plesla mu po nej. ,Ale chod!

»Prepac.“ Petrova ruka chvilu zmeravela vo vzduchu, potom
ju stiahol a Alica si oneskorene uvedomila, Ze asi chcel, aby ona
drzala jeho.

Avsak uz na to nebol ¢as. Z &iar namalovanych kriedou sa
zdvihlo biele svetlo a vyformovalo okolo nich valec. Laboratérium
zmizlo, bolo pocut silné hrmenie. Alica sa naciahla za Petrovym
ramenom — len aby nestratila rovnovihu, pravdaze —, no zem sa
zalala mocne triast a Alica spadla na zadok. Chvilu vobec ni¢
nevidela a pre ohlusujice hrmenie ani nepocula. Citila silny tlak
na hrudi, a hoci to nebolelo, mala dojem, akoby sa nejaky duch
naciahol a pomedzi rebra jej vytrhol srdce. Tlak bol taky nezne-
sitelny, Ze nemohla dychat. Skritila sa do klbka dufajic, Ze ne-
vypadla z pentagramu. Hrmenie este zosilnelo a svetlo zjasnelo,
az bolo oslepujuco biele a pililo ju cez zavreté viecka. V mysli sa
jej objavovali vizie apokalypsy — ocedny krvi pod jazykmi plame-
fiov, planéty ratiace sa do Ciernych dier — a na kratky, ale hrozivy
moment sa stratila v erupcii a zabudla, kto je...

Rychlo si pripominala zdkladné informécie o sebe.

Som Alica Lawovd, som doktorandka na Cambridgei, studujem
analytickii magiu. ..

Svetlo zoslablo, hrmenie utichlo.

Alica zazmurkala a obzrela si ruky. Nebolo jej ni¢, citila sa dob-
re. Plet mala pokryti tenkou vrstvou popola, akoby bola zafarbend
nasivo, ale dalo sa to lahko oprasit. Poklepkala sa po hrudi — aj
srdce bolo na mieste. Koncatiny mala neporusené a vndtornos-
ti pekne ulozZené v utrobach. Ak aj zaplatila nejaku cenu, neciti-
la to. Citila iba mohutnd, divokd radost. Funguje to, podarilo sa
to! Hodiny vyskumu, kopec kriedy, Garovné slova skibené dokopy.

Zasluzila si to tvrdou pracou, dosiahla zdzrak.
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Peter sa postavil a rozkasl'al sa. Odhrnul si z o¢i chumac vla-
sov pokryty prachom a vyhlasil: , Takze toto je peklo.

Alica sa udivene obzerala dookola. Okolo nich sa rozprestierali
sivé polia, nekonec¢né pline pod tmavocervenou oblohou. Slnko —
bolo to ich slnko, jeho tieri ¢ dvojnik? — stazka viselo nizko nad
horizontom a vyzarovalo matné svetlo. Alica sa zhlboka nadych-
la. Priniesla si platenné risko na usta pre pripad, Ze by sa vzduch
nedal dychat. Vo Virgiliovej Eneide dali Gréci peklu meno Aor-
nos —,,miesto bez vtikov® —, pretoze pre husty a pichnuci vzduch
tam nemohli lietat. Tu vak vzduch nepachol ni¢im, bolo v iom
citit len prach a bol mrazivo chladny. Ocakdvala zmucené vykri-
ky a pach siry, no zdalo sa, Ze americki teolégovia to asi trochu
prehaniali. Z pohladu meteoroléga peklo nevyzeralo o ni¢ horsie
ako jar v Anglicku.

Prehodila si ruksak cez plecia. V dialke sa tycila nejasnd tma-
va masa, kde, ako predpokladala, sa nachddzala Asfodelova lika.

»o1 v poriadku?® spytal sa Peter.

,»Nikdy mi nebolo lepsie.“ Alica vystipila z pentagramu. ,Ide-
me?*



O migii

Magia, td najzdhadnejsia a najnevypocitatelnejsia vedna
disciplina, obdivovand pre svoju moc a vysmievand pre svoju
frivolnost, je, strucne povedané, iba klamanie o svete.

To, co mdgovia pradavnych civilizdcii zistili vdaka ndahode
a vynaliezavosti a co anglicki filozofi a mudrci od osemndsteho
storocia uzdkonili do euro-amerického prijatého kdnonu, bolo, Ze
prirodzené zdkony fungovania sveta si stanovené, no labilné. Dajii
sa celkom Sikovne prekriitit. Na krdtky cas, ked sa nepravdy spriadli
do sprdvnej siete, ich dokonca bolo mozné zahmlit a pozastavit.
Fungovali na to jazykové triky aj logické rébusy. Stacilo si proste
ndjst zopdr predpokladov, ktoré, hoci len na zlomok sekundy,
sposobili, Ze svet vyzeral indi, nez aky v skutocnosti bol. O zvysok
sa uz postarala krieda a pozostatky Zivo-nezivej magickej energie
z rozdrobenych musli morskych Zivocichov, ktoré vyhynuli pred
milionmi rokow.

Madgia velmi pokrocila od primitivnych ritudlov, o ktorych
svedci napriklad kriedovy obrazec pri Uffingtone, a rozsirila
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sa o rozne pompézne vedlajsie odbory, ktoré v skutocnosti vébec
nie si spojené s kriedou, lez so vsetkymi moznymi tajomnymi
predmetmi, hypnotickou hudbou a vizudlnymi iliziami. Teraz je
mozné Studovat archeoldgiu mdgie, historiu mdgie, hudbu madgie
a tak dalej, a tak dalej. V Amerike boli v mdde vizudine ilizie
a velkolepé zabavné vystipenia. V Eurdpe sa zasa nadchynali nad
postmodernou ci poststrukturalistickou mdgiou, ktoré obsahovali
mmnoZstvo zaklinadiel icinkujiicich presne opacne, ako cheeli
t1, ¢o ich vymysleli, a zaklinadiel, ktoré neicinkovali vibec,
a povazovali to za vyznamny posun. Najlepsia magia sa vsak
vyucovala a praktizovala v Cambridgei a dobry, tradicionalis-
ticky Cambridge sa venoval tomu najpodstatnejSiemu zdkladu
tejto discipliny: analytickej mdgii — kriede, zemskému povrchu
a paradoxu.
Paradox je v mdgii rozhodujiicim prokom. Slovo paradox sa
skladd z dvoch gréckych slov: Para, co znamend proti, a doxa,
co znamend viera. Ulohou mdgie je vzdorovat, spochybriovat
alebo aspori podkopat’ vieru. Mdgia vyhrdva, ked’ zaseje zmatok
a pochybnosti. Mdgia sa vysmieva fyzike a dohdria ju k slzdm.
Vezmime si napriklad paradox kopy. Predstavme si kopu piesku.
Je to velmi jednoduché. Ked odoberieme jedno zrnko piesku, kopa
sa nijako nexmensi. Ani ked odoberieme dve zrnkd. Mohli by
sme pri kope celé hodiny sediet’ s pinzetou v ruke, aj tak by sme ju
nezmensili. A co ked’ odoberieme tisic zrniek? Milion? Presne kolko
zrniek piesku by sme museli odobrat, aby z kopy nezostalo nic? Ked’
si sadneme a pinzetou zacneme z piesku odoberat’ po jednom zrnku,
kedy presne nastane ten moment, ked’ sa ndm podart odstranit
celii kopu? Tento moment nevie urcit nikto. Ak je rozdiel medzi
kopou a kopou minus jeden nepatrny, ako moZno pretvorit’ kopu
na nekopu?
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Kazdy vie, o je kopa piesku. Spozndme ju napohlad. A vieme
aj to, Ze ak z kopy budeme lopatou odhadzovat velké mnozstvd
piesku, raz sa dostaneme do bodu, ked' z kopy nezostane nic.

LenZe to vsetko v tej chvili, ked ndm niekto vysvetluje
princip tobto paradoxu, nevieme. V tom momente si myslime, Ze

Je to pravda — zbavit sa kopy je naozaj nemoZné. £ neustdleho
opakovania slova kopa asi napokon budeme natolko unavent,
Ze princip nepochopime.

Zmidtok, pochybnosti... Vtedy sa svet akoby Zmurknutim oka
na sekundu zastavi a z kopy prestane ubidat.

Prdve tito sekunda zldkala Alicu do vedného odboru mdgie.
V proom rocniku na vysokej skole mavala hodinu Uwod do logiky.
V priebehu druhého tyZdia im predviedli, ako posobi magia.
Doktorand z inej fakulty sa postavil pred predndskovii silu a okolo
malej képky piesku na stole nakreslil kriedou krub. ,Pozrite sa,
povedal, naciahol sa a odobral za plnii hrst piesku. Potom to
niekolkokrit zopakoval. Celii triedu vyzval postavit sa do radu
a jeden po drubhom rukami odoberat piesok. Skisali to, ale nedarilo
sa im. Vzdy ked odtiabli ruku z krubu, priestor okolo kopy sa
rozmazal a kopa piesku sa vobec nezmensovala.

Alica pozorovala piesok, ako sa jej presypa pomedzi prsty,

a vtom sa jej nieco pohlo v hrudi.

Spociatku sa nemohla nadychnut. To je ten pravy zdzrak!
Takto Jezis zmenil pat bochnikov chleba a dve ryby na nekonecné
zdsoby jedla. Vsetky vedné discipliny, ktoré dovtedy pokladala
za svoj hlavny predmet zdujmu — matematika, fyzika, medicina,
dejiny —, stratili svoj vyznam a odrazu boli nepodstatné. Naco
by mala studovat nemenné pravdy, ked z nich pravda prdave
vystipila? Citila to vtedy a citi to aj dnes — tii bdzer, z ktorej

az zviera Zalidok, uiZzasnil radost dietata v cirkuse, ktoré prave
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videlo zmiznit krdlika. Tento pocit v nej prefrvdva aj po rokoch
Stiidia. Mdame isty obraz o svete a zrazu zistime, Ze vSetko je indc.
Jeden sa moze stat’ nulou alebo sa z_jedného mozu stat’ dvaja. Jedno
Zmurknutie oka, a overeny fakt zrazu neplati. Keby sa ndam svet
raz prisposobil, kolkokrdt by sme potom cheeli, aby tancoval podla
toho, ako piskame?

Vsetci ostatni Zili v skostnatenom svete a jednoducho prijali
pravidla, ktoré im boli urcené. Pohybovali sa v uzavretom priestore
a zaujimalo ich len vymedzovanie viastnych limitov. Mdgovia
vsak Zili vo vzduchu, tancovali na pomyselnych schodiskdch
ndapadov. To, Ze vedel, Ze ked' ich svet zacne nudit, mozu iba
luskniit’ prstami a znovu sa ocitni v Stadiu volného pddu, bolo
pre nich zdrojom nekonecného opojenia.

Stacilo iba klamat a verit, Ze platnost vietkych pravidiel sa dd
napriek dokazom o opaku pozastavit. Udrziavat si v hlave isty
ndazor a iba silou vlastnej véle sa presvedcit, Ze vietko ostatné je
nesprdavne. Jednoducho vidiet svet taky, aky v skutocnosti nie je.

Alica sa v priebebu stiidia v tejto schopnosti celkom zdokona~-
lila. Zazili to vsetci skiiseni mdgovia. Uspecb v tomto odbore
si vyZadoval silnii a jednostrannii schopnost sebaklamu. Alica
dokdzala prevritit svoj svet naruby a z nicoho vytvorit diklady
viery. Bola presvediend, Ze konecné mnozstvd sa nikdy nevycerpaji,
Ze cas mozno zurdtit a hocijaki Skodu mozno napravit. Verila,

Ze akademickd obec je meritokracia a Ze tvrdd prdca je sama osebe
odmenou. Verila, Ze malichernosti na katedre sa jej netykaji,
pokial’ bude drzat sklonenii hlavu a nestazovat sa. Ze profesori
na nich kricia, poniZuji ich a ZneuZivaji ich prdcu, prefoZe im na
Studentoch zdlezi. A najviismi verila tomu, Ze napriek kopiacim
sa symptomom je tiplne 2dravd, vsetko okolo nej je v pohode, Ze

nepotrebuje pomoc a stact len zovriet pery a ist si za svojim.
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Vsetkému tomu verila celou svojou myslou, s rovnakym
oduSevnenim, aké treba na to, aby sa kopa piesku nikdy neminula.
Nemala na vyber. A bola to viastne nevyhnutnd priprava na
vsetko, co nasledovalo potom.



riamo pred nimi sa rozprestieralo peklo. Alica s Petrom
kracali bok po boku po piesku, ktory bol taky jemny, Ze
v iom takmer nezostédvali ich stopy. Akoby ich piesok sim
zamerne zotieral. Ked sa Alica obzrela, videla sotva rozoznatel-
né linie svojich stop, a ked sa po troch krokoch obzrela znovu,
uz nebolo vidiet ni¢. Akoby pekelna krajina odolévala zmendm.
Kdekolvek sa Alica pozrela, nevidela ziadne zichytné body —
ziadne vrchy, pobrezia ani oblaky vestiace burku. Snazila sa nedat
sa tym znervoznit. Citala predsa, Ze peklo je nestale a pohyblivé
uzemie a jeho zdchytné body st len koncepéné, nie fixné. Vtedy
celkom nerozumela, ¢o to znamend, no v zmysle vedeckej kon-
vencie si to vysvetlila takto: Peklo sa ti odhali v takom obraze, aky
si samo vyberie.
V tej chvili si peklo vybralo zvlnené pieso¢né duny.
Alici chybali slne¢né lace. O¢i si pomaly privykli na timené
svetlo, hoci ju boleli od zaostrovania. Posichala si sluchy a da-
tala, Ze si na to nekonciace sa Sero zvykne.
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Asi po dvadsiatich mindtach presli popod most. Najprv to
len poculi, az neskor uvideli — vravu nad hlavami, hlasy, ktoré jej
pripadali zndme. Pozrela hore a na oblohe uvidela zrkadlovy ob-
raz Cambridgeu, Skolsky aredl obriteny dolu hlavou, chvejici sa
a priesvitny, akoby premietany cez statické kablové pripojenie. Vi-
dela park Jesus Green, ulicu Sidney Street aj malé klukaté aleje
medzi fakultami St. John’s a Trinity. Videla doktorandov na bicyk-
loch kl'uckovat pomedzi autd i tmavé skupinky ludi pohybujice
sa rychlo z jednej budovy do druhej. A $tudentov v novych, este
pokrcenych plastoch, ktoré sa im plietli pomedzi nohy.

Takze toto je vyhliadkovy pavilén, pomyslela si. Alica o fiom
¢itala v Penhaligonovej knihe Zdkladné citanie o unitdrskom pek-
le a neskor si tieto informécie potvrdila aj v prastarych ¢inskych
zdrojoch. Bol to most, ktorym prechddzali vsetky duse, predtym
ako nadobro vstipili do zédhrobia. Hrani¢ny bod medzi svetom
zZivych a svetom mitvych, kde ti na jednej strane mohli nakrétko
zazriet tych na strane druhe;j.

Alica dostala ndpad. Prizmuirila odi, vyslala svoje myslienky do zr-
kadlového obrazu Cambridgeu a podarilo sa jej pribliZit si jeho inte-
riér. Tunelom presla do laboratéria ¢islo sedem, kde zostal jej a Pet-
rov pentagram. Pismo v fiom bolo rozmazané a ¢iasto¢ne zotreté
vetrom, ktory vial z hranice medzi dvoma svetmi. Uvidela svojich
dvoch kolegov — Belindu a Micheleho — bojazlivo postavat pri dve-
rich, obzerat sa naokolo a pomaly si skladat dokopy, ¢o sa stalo.

Alica po sebe nezmazala stopy. Prave naopak. V kancelarii ne-
chala odkaz, v ktorom ozndmila, Ze odisla do pekla vyzdvihnut
dusu profesora Grimesa, a nech sa nikto neopovézi nasledovat ju,
pretoze je to velmi nebezpecné. Ak sa nevrati do $trndstich dni,
jej rohovi kanceldriu mézu pridelit niektorému prvakovi. Aj dvere
do laboratéria nechala odomknuté. Chceela, aby vsetci vedeli, kam
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isla, a ked sa triumfilne vriti s Grimesom, nikto nebude pochy-
bovat o jej uspechu.

Belinda a Michele kla¢ali pri pentagrame, skldnali hlavy a Citali
zdpis. Alica [utovala, Ze nepocuje, o hovoria. Belinda si pritlicala
ruku na usta a Michele reagoval gestami bud’ velmi rozrusenymi,
alebo jednoducho len typickymi talianskymi — pri Michelem to bolo
tazké rozoznat. Belinda odrazu zmeravela — stila rovno nad zapisom
definujicim destindciu ako peklo —a natiahla krk, aby si ho precitala.

Alica zdvihla ruku a naciahla sa. Most bol vel'mi blizko, bol
to nizky strop na dosah ruky, stacilo ju len poriadne natiahnut
a postavit sa na $picky. Podari sa jej to? Musi to skusit.

SHul“

Belinda sa strhla a chytila za hrdlo. Alicu to potesilo a kratko
uvazovala nad limitmi takychto $ibalstiev. Keby chcela, mohla by
naveky strasit na cambridgeskych chodbdch?

Ucenci sa zhodovali, Ze podla vi¢siny zaznamenanych pripa-
dov duchovia matali prive z vyhliadkového pavilénu. Bolo to je-
diné miesto, odkial mohli mftvi odovzdavat svoje odkazy a vyvijat
tlak na Zivych. Métanie malo dve pri¢iny. Duchovia sa zdrziava-
Ii pri vyhliadkovom paviléne, pretoze sa radi vracali do scén zo
svojho Zivota, ale aj preto, Ze boli ocareni a posadnuti ritudlmi zi-
vych. Cheeli vidiet, o kto robi. A chceli vediet, & si na nich nie-
kto spomenul. Vsetky pribehy o straseni duchmi boli nepravdivé,
lebo métanie malo len mélokedy zly imysel. Mftvi sa iba chceli
citit ako sacast sveta zivych.

Belinda zaspitkovala a vrhla sa Michelemu do nédrudia. Alica
si odfrkla. Pche, krehka anglickad ruzicka, vSetko strasne preziva!
Michele ju objal a nieco jej vravel do ucha. Neboj sa, nezomreli
a ani nezomri, Citala mu Alica z pier. Belinda v§ak krutila hlavou

a zjavne mu odporovala: Nie, nie, si m7tvi, je po nich.
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»Lak ¢o, uz si to olutovala?® Peter zastal vedla nej a tieZ po-
zrel dohora. Nesledoval viak Belindu a Micheleho, lez hlaciky
vysokoskoldkov veselo pobiehajuicich po aleji. O nicom netusili
a tedili sa, Ze sa za¢ina semester, alebo sa im skoncil prvy der vy-
ucovania a pondhlali sa do baru na pivo. ,Chces sa vratit?*

»=\Nezartuj, Murdoch.*

Z pekla neexistovala jednoducha cesta spit. Obidvaja to vedeli
uz pred prichodom. Vstup do pekla bol Tahky, no odchod bol taz-
ky. Kiezby mohli proste len znovu skocit do pentagramu, odza-
du odriect zaklinadl a objavit sa presne tam, kde zacali! Keby to
bolo mozné, mohli by Zivi hocikedy navitevovat mftvych. Ale nie,
tak to nebolo. Vyjst z pekla hore na svet si vyzadovalo povolenie
od kréala Jamu zndmeho tieZ ako Thanatos, Anup, Hades, temnd
bytost mnohych mien ¢&i vladca podsvetia.

Vlidca toto povolenie mnohokrét udelil. Krdl Jama nemal rad,
ked Zivi trpeli v jeho kralovstve, lebo vyruovali mftvych a narasa-
li rovnovihu. Preto ich s radostou vyhnal spit tam, odkial prisli.
Tak sa to aspoii hovorilo vo vSetkych zndmych pribehoch. Orfeus
nakoniec nasiel cestu spit a aj Dante sa bez problémov vritil. Vo
vetkych pribehoch docasni navstevnici len malokedy v pekle za-
hynuli. Tragického konca sa dockali az vo svete Zivych.

Tak ¢i onak, Alica s Petrom sa rozhodli problémy Zivych rie-
§it, az ked cez most prejda spit. V tej chvili bolo ich hlavnou
tlohou rozhodnit sa, ako hlboko az zajdu.

ASI O HODINU ZACAL TEREN stipat dohora. Alica a Peter liezli
hore, hoci netusili, kam vlastne smeruji. Alica mala stiahnuté
pltca a snazila sa nedychcat. Peter poskakoval vedla nej akoby
ni¢ a ona sa hanbila priznat, Ze nevladze.
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A potom sa pred nimi ukazalo plytké adolie plné Tienov. Nie-
ktoré boli v skupinkach, iné sa tdlali samy. Boli to mftve duse,
priesvitné a sivé tvory, ozaj len tiene Zivych tiel. Niektoré sa mota-
li v kruhoch, iné kricali po tzkom chodniku, dalsie bludili a skor
sa vznasali nez chodili. Sledovat ich z vysky bolo ako pozorovat
koléniu lenivych, omdmenych, bezcielne sa tmoliacich mravcow.
Tiéto oblast sa nazyvala predpeklie alebo Asfodelova laka.

Luka nebola sicastou pekelnych kruhov, bol to vyckavaci
priestor. Pretrvédvali tu omricené a dezorientované duse neddv-
no zosnulych. Mali k dispozicii nekone¢ny priestor a ¢as na to,
aby sa zorientovali a aZ potom sa rozhodli pokracovat. V Talamo-
vej monografii sa predpeklie opisuje ako zéna ¢akania. V tomto
sa vel'mi neli§i od vstupnej haly Zelezni¢nej stanice Cambridge
South, len v nej nie st stanky s kivou a kazdy sa este len rozho-
duje, ¢i na vlak nastipi alebo nie.

Alica mala dobry dévod mysliet si, Ze profesor Grimes by sa
e$te mohol nachddzat v tomto priestore. Mrtvi sa vieobecne dalej
velmi nehrnuli. Potrebovali ¢as na spracovanie svojich spomie-
nok, Iitosti, Zelani. Niektori tam zotrvavali v nddeji, Ze sa spoja so
svojimi blizkymi a spolu sa budi usilovat o reinkarnaciu. Mnohi
na reinkarndciu vobec neverili. Ini ¢akali celd vecnost presvedce-
ni, Ze nastane velky den vzkriesenia, a preto im sta¢i len nehybne
zotrvat a poCkat si na koniec vSetkych ¢asov. A dalsi zostévali
z ¢ireho strachu z toho, ¢o ich ¢aka v srdci pekla, lebo aj ve¢na
nuda bola pre nich lepsia ako tresty, ktoré si zaslazili.

Profesor Grimes mal podla Alice toho na rovasi dost vela,
a tak by na jeho mieste radsej ticho ¢usala v predpekli.

Lenze ako ho v takom dave ndjdu? Lika sa rozprestierala, po-

kial len oko dovidelo, a Alica nespoznévala ani jednu z dusi. Keby
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aj zostupili do udolia a zamiesali sa do tej masy, Tiene by zostali
rovnako nejasné a nezretelné, ako vyzerali z dial’ky. Alica si pozorne
obzerala kazdd dusu, okolo ktorej presli, ale videla len rozmazané
siluety, vi¢sinou bez tvéri alebo so zatrpknutym vyrazom. Nedoka-
zala sa k nim pribliZit, aby sa lepsie prizrela. Vzdy ked' k mftvym
podisla blizsie, odleteli ako hmyz uhybajici pred mavajticimi rukami.

,Pripomen mi, ¢o si pouzila ako kotvu,“ ozval sa Peter po chvili.

Zistit, kam ist a kde ndjst dusu, ktort chcete zachranit, patrilo
k tym neprijemnej$im problémom spojenym s pobytom v pekle.
Zosnulych bolo od prvopociatku sveta vel'mi vela a peklo bol na-
nestastie obrovsky priestor. RieSenim v tomto pripade bola tak-
zvand pruatikdrska kotva: klauzula v pentagrame, ktord pouzivala
fyzicky symbol alebo predmet na ukotvenie ¢asopriestoru v pod-
sveti. Zdalo sa viak, ze Alicina kotva ich priviedla iba do tohto ne-
definovatelného priestoru.

»2Pouzila som predmet z jeho stola.“ Alica sa bezmocne poob-
zerala navdkol. ,Plaketu, ktord dostal minuly rok v Parizi. Va¢-
Sinu svojich oceneni vyhadzoval, ale tato si nechal, tak som si
myslela, Ze preitho nieco znamenala.”

»2Pozndm ju. Je z dreva, vSak? Bez zlatych pismen.*

,,Ano, len rezbdrska préica.”

Peter prikyvol, na chvilu sa zamyslel a potom sa spytal: ,M6-
Zem nie¢o navrhnidt?“

,,Ano, pravdaze.“

»=Nechcem vsak, aby to vyznelo kriticky.“ Povedal to tak zdvo-
rilo, Ze Alica mala chut jednu mu vylepit.

Nikdy predtym si pred riou nedéval pozor na jazyk. Naopak,
kolkokrat na fiu nakrical: Afica, ty krava sprostd, prebliadla si je-
den riadok a vSetko si zbabrala! Ona mu vsak nezostala ni¢ dlz-
né a obvinila ho, Ze ten riadok preskocil on, potom sa zirivo
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pohidali a nakoniec zasmiali a problém vyriesili. Hoci sa vtedy
hadali, hadky medzi nimi boli zdbavné. Kedysi sa medzi sebou
rozprévali dprimne. Lenze to bolo uz velmi dévno.

»ome strateni v pekle,“ odpovedala. ,Navrhni, ¢o len chces.”

»V Macedoniovom Apokryfe sa hovori, Ze vicSina predmetov
zo sveta Zivych strdca v pekle svoju moc,” zacal Peter. ,Prepac —
dostal som sa k tomu pred tebou, nemohla si o tom vediet. Ide
o to, Ze emdcie, ktoré investujeme do predmetov sprevadzajicich
nds dlhy cas, si v porovnani s ich histériou dost plytké. Najmi
Cosi také ako plaketa, ktora je vlastne iba opracovanym drevom.
Isteze, to drevo je vylestené, ale v svojej podstate ide len o drevo.
Nase interakcie s nim st v dlhom obdobi jeho existencie prchavé.”

Alici to po Petrovom vysvetleni pripadalo vel'mi jasné. ,Mala
som na to mysliet.

»LakZe tvoja plaketa nds mozno dostane ku kazdému stola-
rovi, ktory Zil na tomto svete.“

,Chdpem.“

»2Alebo k priaznivcovi turistiky.

»VId§ pravdu.®

»~Alebo dokonca k milovnikovi stromov.“

,Co tym chces povedat, Murdoch?*

»Je to vlastne velmi zaujimava dilema,“ pokracoval Peter. ,Peklo
je priestorovo zvlastne orientované. Predpokladajme, Ze Macedo-
nio ma pravdu a povrch pekla sa meni tak, aby bol zrkadlovym ob-
razom sveta 7ivych. Co sa viak stane, ked sa tieto svety vzdjomne
prekryju? Ked sa stretni duse z roznych Casov a priestorov? Aké
peklo vlastne zazija? Uvazujem...“

Alica ho prerusila. Toto bol klasicky Murdoch — keby ste ho
nechali, tiral by o véetkom moznom, az by zabudol, o ¢om vlastne
zacal hovorit. Petra vi¢$mi zaujimal problém nez odpoved naii.
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Tiato vlastnost z neho robila vynikajiceho ucenca, ale spoluprica
s nim bola dnavnd. ,Ponika Macedonio nejaké riesenie?*

»2Pockaj... aha, dno! Hovori, Ze by sme mali mftvych presved-
¢it, aby prisli k ndm.“ Peter si zlozil ruksak z chrbta a kl'akol si
na zem. ,Navrhuje obetu.“

Vybral z ruksaku tri predmety: krabicku cigariet, krajec elf-
ského chleba a flasticku so vzorkou Zltohnedého portského vina.
,Jedlo. To je nieco, ¢o je velmi docasne zakotvené. Vies podl'a neho
presne uhddnut spravnu dekddu. Predmety maji dlhu histériu, ale
jedlo, konkrétne suroviny, ktoré don idu v uréenych davkach, a tra-
sy, ktoré k nemu musia prejst, to vetko je iba docasne Specifické.

Pozhiial cigarety na kopku, rozmrvil na ne elfsky chlebik a po-
lial to portskym. Potom skrtol zdpalkou a celé to zapalil.

Alici to vsetko az znepokojujico zavorialo. Pripomenulo jej
to vestibul katedry s obalmi z chleba, pouzitymi hrn¢ekmi, po-
hovkami obliatymi portskym a mokrymi filtrami z kdvovarov
navrchu smetnych kosov. Vonalo to ako domov.

Nad kopkou sa vytvorili hrubé cierne jazyky, ktoré postupne
zosiveli a vytratili sa. Polia naokolo sa rozmazali a zoskupili sa
okolo nich. Celé zhluky Tiefiov po jednom zmizli, az na like zo-
stali sami dvaja.

Na horizonte sa objavila silueta. Priblizovala sa k nim, ¢oraz
vacsia a vacsia.

» 1o nemoze byt pravda...“ povedal Peter.

Nebol to vsak profesor Grimes, lez macka z katedry.

Takmer vietky katedry v Cambridgei mali macku, & vlastne
macky vlastnili ich. Macky nemuseli nosit obojky, nespavali u pro-
tesorov a neboli verné ani priatel'ské k studentom ¢i zamestnancom
takulty. Zvycajne to prebiehalo tak, Ze jedného diia sa na katedre

objavila mnaukajica hladnd macka a niekto nedokézal odolat a dal
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jej jedlo a vodu. Macka tam uz ostala a vSetci ju Coraz vi¢Smi roz-
mazndvali, aZ sa napokon presunula na ind katedru, kde sa histéria
opakovala. Macky boli skritka neoddelitelnou sti¢astou instittcie.

Macka na katedre analytickej magie bola chuda, tmavosivé so
zelenymi o¢ami a krasnym hustym chvostom. Bol to vlastne kocir,
volal sa Archimedes a podla Alicinych vedomosti bol nepochyb-
ne zivy. Naposledy ho videla toho rina nahdrat motyle v zahrade.

KTakla si k nemu. Archimedes nemal velmi rad, ked ho hlad-
kali, ale pécilo sa mu, ked' sa mu pri reci pozerali do o¢i. Nejako
to stviselo s re§pektom. ,Ako si sa sem dostal?>

Archimedes zazmurkal, $vihajuc chvostom okolo néh. Potom
obisiel okolo ohna a oniuchal ho. Ak ho aj znepokojovalo, Ze je
v pekle, nedaval to najavo.

»VMacky vedia prejst cez hranice!“ vzrusene vyhlisila Alica.
,Citala som o tom. Poznaji pekelné kruhy a vidia mftvych.*

»MoZes ndim pomoct? spytal sa Peter a podisiel k macke.
,Privedies nds ku Grimesovi?“

Chvilu sa zdalo, Ze Archimedes zvazuje tito moznost. Po-
hl'adom spocinul na plameiioch a trvalo to tak dlho, az sa v Ali-
ci prebudila nddej — vyzeral velmi mudro a délezito. Preplival
som ocedny casu, vraveli jeho oci. Videl som skryty svet. Potom vsak
velmi pohfdavo zamraucal a pobral sa cez duny prec.

Alica vstala. ,Nepouzitelny,“ konstatovala.

»2Pozri!“ upozornil ju Peter.

Tam, kde zmizol Archimedes, sa na horizonte objavili tyri
postavy nizkeho vzrastu, ktoré sa vihavo priblizovali. Ni¢im v§ak
nepripominali vysokd postavu a impozantnt chédzu profesora
Grimesa. Priblizovali sa a v li¢och péliaceho slnka sa vykreslovali
¢rty ich tvari. Nevinné stvorenia, este deti. Na kozi mali rozma-
zané Cierne skvrny pripominajice atramentové flaky.



42 R. F. KUANG

,Peter,“ Sepla Alica s roztrasenym zalddkom. ,Nie su to...*
»~Achboze, hlesol Peter. ,Myslel som si, Ze ti sa uZ posunu-
1i dalej.”
,Evidentne nie,“ odpovedala Alica a pripravila sa na stretnu-
M
tie s prvymi obetami profesora Grimesa.

PRED TRIDSIATIMI ROKMI V CAMBRIDGEI jedno zaklinadlo zat¢in-
kovalo nespravne a sposobilo smrt $tyroch vysokoskoldkov. Dok-
torandovi, ktory mal sluzbu, odnali tituly a s hanbou ho poslali
domov do Bristolu. Vsetky zainteresované strany boli studentmi
vtedy mladého profesora Jacoba Grimesa.

Univerzita oficidlne vyhlésila, Ze $tudenti zomreli v dosledku
poziaru budovy, ¢o v podstate nebola loz, pretoze po explézii na-
ozaj zhorelo celé Tavé kridlo. Popol $tudentov poslali domov ich
rodi¢om spolu s listom, v ktorom ich ubezpecovali, Ze Cambridge
za ich smrt nie je zodpovedny a Ze stidny spor by nemal zmysel.
Pri vySetrovani sa odhalila porucha v plynovom potrubi, ¢o vede-
niu univerzity prislo vhod a umoznilo mu zvalit vinu na stavebné
predpisy a pochybenie doddvatela a zaroven odviedlo pozornost
od magickych experimentov, pre ktoré zhorela polovica budovy.
Vsetko to viedlo k tomu, Ze z onych nestastnych udalosti katedru
nikto nikdy neobvinil. Bola to prosto len strasni nehoda.

Nikto sa nepytal, preco profesor Grimes nechal oheri rozsirit
sa po laboratériu, a nikto sa ani nezamyslel nad tym, Ze ako peda-
g6g zodpovedny za intelektudlny rozvoj, ale aj bezpe¢nost svojich
Studentov, mal dévat pozor na postup pri experimente a nezasivat
sa v kanceldrii na trefom poschodi opatrenej cedulou s nipisom
NEVSTUPOVAT!, zavesenou na dverach. (Na tt vyvesku bol ne-
smierne hrdy — kedysi mu ju zo Zartu darovala skupinka promuja-
cich studentov a on ju s viznostou prijal.) Nikto ani nespomenul,
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ze profesor Grimes sa mal okrem vyskumu venovat aj ucitelskym
povinnostiam. Ved nakoniec nebol jediny, kto ich zanedbéval. Vsetci
¢lenovia katedry brali u¢enie na 'ahku vihu. Pre¢o mérnit ¢as opat-
rovanim Studentov, ked ¢lovek méze pracovat na hoci¢om inom?

To, ¢o sa stalo, nemalo na kariéru profesora Grimesa vobec Ziad-
ny vplyv. Nikto nemohol dokazat, Ze to zavinil, ani nakreslit po-
myselnud spojnicu medzi jeho ¢inmi a poziarom. Ved na mieste ani
nebol pritomny. Koniec koncov, v odbore mégie sa také nehody sté-
vaji. Len o dva tyzdne neskor zakliata harfa z Asyrie uvrhla polovi-
cu harvardskej katedry do paralyzovaného spanku, ¢o v klebetnych
krizkoch na konferencidch vysoko prekonalo cambridgesky po-
ziar. Nefungovali Ziadne protizaklinadla a prebudit ich si napokon
vyziadalo obrovské mnozstva amfetaminu, ktoré malo v zdsobdch
prekvapivo velké mnozstvo vysokoskolikov. Panovala vSeobecna
zhoda, Ze magia si vyzaduje podstupovat isté riziko — najmi td vi-
ziondrska, definujica tito vednu oblast, ktorou bol zndmy profesor
Grimes. Skoncilo sa to tak, Ze vetko zavinili student, ktori preto
zomreli. A to bol vlastne ich trest.

TIENE SA PRIBLIZOVALI A ALICA s hrozou sledovala, Ze ich vzhlad
zodpoveda ich vyzoru v okamihu smrti. Jeden vyzeral zdanlivo ne-
dotknuty — bola to diev¢ina s par skrabancami na tvari a rukéch.
Tito studentka sa podl'a vtedajsich sprav udusila dymom a plamene
sa jej ani nedotkli. Skrutila sa do klbka v kite a skryla pod ohrio-
vzdornu celtovi plachtu, o podla hasicov bolo dévodom, preco ju
nasli az hodinu po uhaseni poziaru. Bolo mozné, Ze prezila celkom
dlho, no nikto to nevedel naisto a nikto nenaliehal, aby sa to vysetri-
lo. Jej rodicia usporiadali pohreb s otvorenou truhlou v mestecku Ely
a pozvali celd katedru. Hoci to bolo ddvno predtym, ako tam Alica

studovala, bola presved¢end, Ze profesor Grimes na pohreb nesiel.
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Ostatni boli popéleni na nepoznanie. Alici sa pri pohlade
na nich obracal Zalidok. Jedna vec je ¢itat teoretické sprivy
o mftvych, no vidiet ich na vlastné o¢i je Cosi tplne iné. Spalené
koncatiny, znetvorené tvére, Celustné kosti bez misa, zuby odha-
lené v kiCovitej grimase ako v silenom dsmeve. Len o¢i im zostali
nedotknuté — uprené, prosebné, zZalostné a zvedavé. Vyzerali takto
celd ve¢nost alebo sa rozhodli takto prezentovat len teraz? Li-
teratira o posmrtnych Tienoch a ich telesnosti bola nejednotnd
a nedostato¢nd. Niektori ucenci si mysleli, Ze Tiene sa bez vlast-
ného pricinenia uchovali tak, ako vyzerali v okamihu svojej smr-
ti. Ini sa hddali, Ze maji schopnost prejavovat sa tak, ako chc.
Ci uz to bolo tak, alebo onak, Alici pripadalo nesluiné spytat sa.

,Caute,” pozdravila sa opatrne. ,Prisli sme z Cambridgeu.*

Tiene sa priuchtali blizsie. Zdalo sa, Ze sa stretnutiu celkom
potesili. Alica nevedela ¢itat z tvari troch popalenych — tie vy-
zerali stdle usmiate —, no tvar nedotknutého dievcata bola oci-
vidne naradovana.

»2Hladdme dusu ¢loveka, ktory len neddvno zomrel,“ pridal sa
Peter. ,,Profesora Jacoba Grimesa.*

Nedotknuté diev¢a zhiklo a zvuk jej hlasu sa medzi Tienmi
$iril ako vietor medzi skalami.

,Profesor Grimes?!“

»2Profesor Grimes je tu?“

,Grimes!“

Vedeli teda rozpravat, hoci hlas kazdého znel ako ozvena toho
predchddzajiceho a jednu vetu opakovali $tyrikrat, vzdy v inom roz-
sahu. Alica nevedela odhadnut, ¢i Tiene nevedia inak rozpréavat ale-
bo ¢ sa ich osobnosti po desatrociach spolo¢ného ¢elenia vecnosti
vzdjomne prisposobili a zliali, takZe sa nevedeli jeden od druhého
odlisit. Zacali medzi sebou vzrusene dzavotat a dorozumievali sa
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neidentifikovatelnym klopkanim a piskanim. Alica iba obcas za-
chytila slova ako ,,Grimes®, ,neverim!“ alebo ,Matka Bozia!“.

»Vldte predstavu, kde by mohol byt?“ zamiesal sa Peter do ko-
munikicie.

»Val by este byt Tienom,“ odvetilo diev¢a s vrko¢mi.

,Ano, Tiefiom, pokial len...“

,Pokiall“

»2Ale to my nevieme.*

»9 nami sa nerozprava.*

»Mysli si o sebe, Ze je velmi dolezity, zasipel chlapec s oku-
liarmi. ,Mozno iba preplaval popri nds.“

»2Len preplaval.”

,Bez slova.“

,Zastavil sa,“ povedalo nedotknuté diev¢a. ,, Tak rychlo, Ze som
si myslela, Ze sa mi to sniva. Ale teraz, ked to hovorite... videla
som ho. Zakyval mi. A pozdravil sa.

Ostatni traja vzruSene vzlietli nahor a potom dolu.

,Videla si ho?“

,Pozdravil sa?“

»Preco si nim to nepovedalar®

,2Paneboze!“ podrizdene zvolal Tien diev¢iny a nakritko ako-
by vzbikol — jej telo sa zhmotnilo a Alica zachytila zablesk &er-
venej farby v jej vlasoch. ,Viete vobec, ako mi lezie na nervy, ze
s vami musim stravit celd veénost? Stalo sa to len mne, bola to
moja spomienka a nechcela som sa o 1u s vami delit!“

Ostatné Tiene vyzerali zmitene. Alica videla ich rozculenie
vo forme kidolov sivej pary vznasajicej sa im nad plecami.

»=Mala nim to povedat.”

»Mala!“

»2INemd zmysel skryvat tajomstvd.
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»okryvat tajomstvd donekonecna.”

»2Pockat!“ zufalo ich prerusila Alica, ktora sa za¢inala stricat
v ich dzavote. ,Kedy sa to stalo?“

» 10 sa nevie,“ odvetil chlapec v okuliaroch. , Tu ¢as neexistuje.“

Toto bola preukézatel'ne a metafyzicky nepravda, ale Alica sa
ju rozhodla ignorovat. ,Co hovoril?*

»Pytal sa na cestu,“ povzdychlo si nedotknuté dievca. ,Ne-
pacila sa mu tdto lika a nevedel sa doc¢kat, kedy z nej zmizne.“

»A kam teda mame ist, ked sa tieZ chceme odtialto dostat>
spytal sa Peter.

Studenti ukazali za jeho chrbét. Alica s Petrom sa obrétili a v dial -
ke zbadali bielu ¢iaru — mur alebo budovu, ¢osi ako stavbu, ktorou sa
kondil monoténny povrch. Alica si vSak nebola istd, Ze tam t4 ara
bola aj predtym. Prizmurila o¢i a zbadala ¢osi, ¢o jej z dialky pripo-
minalo mravce hemziace sa okolo mraveniska. Boli to tisicky Tieriov,
ktoré sa stavali do radu na postup na miesto leZiace za bielou ¢iarou.

Studenti si vzdychli a vietci naraz na chvilu splasli.

»1ie rady...”

» Laké dlhé!*

»INikdy sa nedostanes$ na koniec.”

»2Horsie ako rady na listky na koncert.”

»V Zivote som sa dostal len na jeden,” vyhldsil chlapec s oku-
liarmi. ,Bol som sa pozriet na skupinu Chordettes. Vystal som
si na fu $tyri hodiny v rade.“

Reakciou bolo dalsie vzrusené pokrikovanie. , Ty si videl
Chordettes?

,2Pocuijte, sistredte sa, prerusil ich Peter. , Toto je jedind ces-
ta, ako sa dostat do dalsieho kruhu>“

,Ano, tak je.

»<Kazdy sa musi postavit do radu.“
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»Aj profesor Grimes.*

»2Pockat, kym narho pride rad.

»2Bez vynimky.“

Nedotknuté dievca sa spytalo: ,Zachrdnite ho?®

Po tej otdzke sa vsetci $tudenti dychtivo zhkli okolo Alice
a Petra.

»Vezmete ho odtial'to?”

»Chcete to do svojho vyskumu?“

»Napisete o tom vedecku pracur®

Alicu zaliala vlna sucitu. Vysokoskolikov mala vzdy rada, hoci
sa na nich vela stazovala. Pravdupovediac, cambridgeskych $tu-
dentov bolo radost ucit. Boli naivni, dychtili po vedomostiach. Az
na par vynimiek neboli lenivi ani drzi. Prave naopak. Vseobec-
ne boli mili, s detskou dprimnostou sa pocas vyucovania pytali
na zichod, pravidelne zabudali poradie postupov, ked sa prepi-
nali z matematiky na logiku, cez uradné hodiny sa nervézne za-
jakédvali a svoje prdce zacinali nezmyselnymi vetami ako SLOV-
NIK OXFORDSKE] ANGLICTINY DEFINUJE PLATNOST
AKO... alebo LUDSTVO UZ OD NEPAMATI TRAPIL PROB-
LEM RACIONALNOSTI. Casto ich videla, ako sa po prednaske
spolu vybrali do hostinca, kde ruzZovolici od zimy veselo diskuto-
vali nad lacnym pivom a rozmocenymi ¢ipsami. Rada ich pozo-
rovala, ked Zivo debatovali o vyu¢ovani, mévali rukami a pouzivali
kostrbaty Zargén so silne zdéraznenymi samohldskami. Vtedy sa
trochu zavistlivo zamysl'ala nad tym, ¢i je nevedomost naozaj ta-
jomstvom blazZenosti.

»2Pojdeme tam teda spolu?“ jemne sa spytal Peter.,Nie je uz na-
Case, aby ste sa aj vy pohli dalej>

Ocividne to bola zl4 otdzka. Studenti upadli do psychickej tz-
kosti a scvrkli sa do tuhej Zelatinovej masy. Vzduch odrazu vyrazne
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ochladol, az Alicu zamrazilo na rukéch. Toto si musim zapami-
tat, povedala si. Ked st Tiene v nepohode, odrazi sa to v ovzdusi.

»2Bojime sa,“ prehovorilo napokon nedotknuté dievca.

Ostatni kyvali hlavami.

,Coho?> spytal sa Peter. ,Ved vietci ste... chcel som povedat,
zZe urite nemdte za ¢o pykat.”

Vsetci vehementne kratili hlavami. ,Nie preto.”

,Nie, to nie...“

»2Bojime sa postipit dale;j.”

»2Bojime sa, Ze nebudeme...“

»2Bojime sa Léthé...“

_Ze zabudneme...“

Ze sa zmenime...“

»2Bojime sa, Ze budeme ini.*

»Je to len reinkarnicia, poznamenal Peter. ,Nebudete si ni¢
pamitat.”

»Presne tak,“ ujal sa slova chlapec v okuliaroch. ,Boli sme ma-
govia, a ak tam pojdeme...“

,UZ nebudeme magovia.*

» 1o je snad vtip!“ vyhlasil Peter s typickym nedostatkom takt-
nosti.

Alica si pomyslela, Ze je trochu nahliply. Chédpala, preco sa
Tiene boja. Duse zvykli v predpekli zotrvat celé roky, ba aj desat-
rocia, nez sa odvazili na reinkarndciu. Strata identity bola desivou
perspektivou — ved kto sme bez spomienok, minulosti, bez vzta-
hov a svojho zézemia? Co ak bude budiici Zivot ovel'a hori ako
ten, ¢o sme uz prezili? Nezdlezalo na tom, Ze teoreticky dusiam
vyhovoval nekoneény Zivot a nekone¢né Sance na prezivanie dob-
rych i zlych veci. Zo subjektivneho pohladu duse sa reinkarndcia
v ni¢om nelisila od smrti.
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Navyse reinkarndcia je vlastne vzdy lotéria. Alica rozumela,
preco studenti necheu skudsat svoje Sance.

»Ved ste sotva zili,“ pokracoval Peter. JZivot pontka ovela
viac. Nechceli by ste ho prezit znovu?®

Studenti sa zachveli.

»2Ale migia...

»2Ale Cambridge...“

,116n intelektudlneho sveta!* vyhldsilo nedotknuté dievca.
»Patrili nim vsetky privilégid.

»Je to nasa jedind rozumnd moznost,” ozval sa chlapec v oku-
liaroch. Hovoril s takou autoritou, Ze ostatni akoby sa skryli za
neho a dali mu povolenie hovorit za celd skupinu. Hlas mu zmoc-
nel a pri reci gestikuloval, akoby imitoval profesora. ,Ked vezme-
me do tvahy stav obyvatel'stva na zemi, je velmi pravdepodobné,
ze sa reinkarnujeme do Zivota ['udi Zijicich pod hranicou chudo-
by. Vicsina svetovej populdcie nechodi do $koly, do Cambridgeu
uz vobec nie. Nepreskimany zivot sa neoplati Zit, ako hovori So-
krates. Usilovat sa o reinkarndciu je preto ako hrat hazardnd hru
s vel'mi nepriaznivou vyhliadkou Zivota, ktory nestoji za to Zit.
Ked sa reinkarnujeme, mohli by sme skoncit tak, Zze budeme robit
nieco tplne iné — napriklad pracovat na ryzovych poliach v Cine.

,Dojit kravy v Arkansase, pridalo sa nedotknuté diev¢a.

JTazit diamanty v africkych baniach.*

»2Ale no tak, skoc¢ila im Alica do re¢i, ,to si predsudky...”

»Alebo byt idiot!*

Jezisi, idiot!“ Vetky $tyri Tiene sa striasli — vyzerali ako roz-
trasend huspenina. ,Boze, to je hroza! Boze, nebyt mudry!“ A je-
den z nich zakvilil: ,Co ak by sme sa nikdy nenaucili &itat?*

»Ote predsa mrtvil“ Alica musela zasiahnut, lebo to uz zaslo pri-
daleko. Vysokoskolici toto Casto robievali. Jeden druhého zaplietli
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do nespravnych ndpadov, porovnavali problémové sibory a tak
vel'mi sa navzdjom zmiatli, Ze rozmotat ich myslienky si vyziadalo
dvakrat tolko price. Boli ako pit slepcov a slon alebo ako tri slepé
mysi beziace jedna za druhou do kruhu. ,Ste v pekle. To je predsa
najhorsie $§tadium.“

»ome mrtvi magovia,“ odporoval chlapec v okuliaroch. ,A to
je rozdiel.

»Nie je v tom Ziadny rozdiel. Tr&ite tu tak & onak,“ povedal Peter.

»A vy ste tu precor” spytalo sa diev¢a. ,Naco ste prisli>*

Ostatni sa s radostou zapojili do tejto linie vySetrovania.

,Precor”

,,Ano, precor”

,Polovica Zivota...“

»Veru, to je cena!“

,Za takd cenu!“

»o nami je to ind¢,“ odpovedala Alica. ,My este moézeme byt
magovia. Preto ndm to stoji za to.“

,2Aha!“ reagovalo nedotknuté diev¢a a potom sa uchylilo k naj-
otravnej$ej argumentacnej taktike — suhlasit, ale dat zretelne na-
javo, Ze zdovodnenie toho druhého je hlapost., V poriadku teda.

Ostatni vysokoskoldci uz nevraveli ni¢. Co by aj mohli pove-
dat? Len sa na fiu divali s nemymi vy¢itkami v tvirach a potom
sa ich teld zacali rozplyvat, z popdlenin zostali drobné odlesky
a napokon tplne zmizli v nehybnom vzduchu.

,Fiha! Tusim ndm dali najavo, Ze si mdme trhnut nohou,” usd-
dil Peter.

,Kaslat na nich,“ zahundrala Alica. Bola podrizdeni, citila
zvldstny nepokoj a uz na studentov nechcela mysliet. Peklo bolo
plné malych tragédii. Nemalo zmysel vitat sa prave v tejto. ,Maju
dost ¢asu rozmysliet si to.”



iela ¢iara bola naozaj mur — vel'ky, rovny, ktory ¢nel do ob-
lohy a nekonecne sa tiahol do vietkych smerov. Pod nim
netrpezlivo prestupovala masa Tienov. Ich hlasy zneli ako
Sum vetra v uschnutom listi.
»otojim tu uz veky...“
»Nehybe sa to...“
»Vraj poklesla poérodnost.“
»Naozajr*
»2Povojnovy boom sa skoncil, cely svet je rozvinuty a vsetky
diev¢atd uzivaju antikoncepciu.
,Ale o, vizne>

'“

»Neuveritelné!“ vyhldsil Peter, postavil sa na $picky a pokusal
sa pozriet dopredu. ,Je to horsie ako v piatok pred barom Fifth.*
,Bol si v iom niekedy?* spytala sa Alica.
»okuasal som, ale nikdy som sa nedostal dnu.“
Alica mala tiez pocit, akoby stila pred no¢nym klubom, ibaze

dvere nebolo vidiet a rad sa neposuval. ,Myslis si, Ze je este tur®



52 R. F. KUANG

Na vyhl'ad sa v tomto pripade nedalo spolahnit. Nebolo moz-
né odhadnit, akou rychlostou sa rad pohybuje ani ako daleko st
od muru. Profesor Grimes mohol tadial prejst uz pred niekolky-
mi diiami. Alebo mohol stit v rade len par metrov od nich. Alica
lutovala, Ze si neprestudovala materidly o porodnosti a imrtnosti.
Asi kolko T'udi na svete zomrelo za posledné dva mesiace? A kol-
ki z nich sa odvtedy uz reinkarnovali? Nespominala si na Ziadne
archivované informdcie o tom, Ze na vystup z predpeklia treba
stat v rade — Orfeus aj ostatni podl'a vetkého len vol'ne presli do
dalsich kruhov. Na druhej strane vsetky vypovede doc¢asnych nav-
stevnikov pekla pochddzali z obdobia, ked bol svet mensi a tou-
to zénou prechiddzalo zvlidnutelnejsie mnozstvo dusi. Mozno
bol tento mur postaveny len neddvno, ako akdasi nadprirodzend
povojnovd kontrola imigricie.

»Mohli by sme naiitho zakri¢at,“ navrhol Peter.

»J0j, len to nie.“ Hoci Alica zatial nevidela udrziavatel'ov po-
riadku, vedela, Ze podla vSeobecného pravidla je pre doc¢asnych
navstevnikov najlepsie neputat na seba pozornost. Premerala si
rad a odhodlane vyhlisila: ,Skidsme sa predrat dopredu.”

Rad sa zdal husty, no Tiene st predsa nematerialne, nie? Taky
ndzor mali aj Setiya a Penhaligon. Tiene majui len spomienky
na svoje teld, st iba duchovnou podstatou, a tak Ziadnym zmyslu-
plnym sposobom nemdozu posobit na ni fyzické. Alica s Petrom
boli z misa a kosti, predstavovali hmotu, ktora I'ahko prevalcu-
je prazdny priestor. Skusila sa teda pretlacit, no neurobila ani tri
kroky a Tiene sa zhikli okolo nej a rozéilene sa do nej pustili:

»<Pozor, predbieha sa!

,Predbiehat sa nesmie...“

»Zmizni!“

,Drzana!“
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Alica pocitila ¢udny chlad v koncatindch a lepkavy tlak na kozi.
Mylila sa — zdalo sa, Ze ak sa to Tieflom hodi, vedia sa premenit
na nieco, ¢o pripomina hmotni vec. Spomenula si, Ze aj nedo-
tknuté dievéa sa na chvilu zhmotnilo. Dav sa zmenil na nasrdent
spenent masu, ktord do nej zo véetkych stran strkala a stlicala ju,
az takmer nemohla dychat. Tlak nadalej silnel, az Alica vykrikla
a vyskocila z radu.,,Dobre, dobre! Ziadne predbiehanie, sihlasim!

Tlak ustal, chlad sa zmiernil. Dav sa rozptylil a Tiene sa zno-
vu postavili do radu.

»Lakto teda nie,“ poznamenala Alica a po$ichala si ramend.
LAsi nés... au!“

Tien, ktory prechddzal okolo, do nej tak silno vrazil laktom, az
skoro spadla. Akoby do toho lakta sustredil vietku svoju hmotna
pamit. Naozaj to zabolelo.

,Prekliati mdgovia!“ zasycal Tien. ,Nemaja ziaden respekt!*

Alica citila pichlavi bolest v rebrach, ale bola prili§ vzrusena,
aby si ju v§imala. ,Ako vies, Ze sme magoviar“

,Celé ruky mas od kriedy,“ odpovedal Tien. ,,Aj na kolenich
samd krieda. Co iné by ste boli — fetéci>*

V Alici skrslo podozrenie, Ze to bude matematik. Matemati-
ci neznasali médgowv.

»Videl si aj iného médga> spytal sa Peter. , Tu niekde, neddvno?*

,Ci som videl méga...“ hundral Tien., Videl som jedného po-
riadne nafikaného a arogantného, niesol sa, akoby mu tu vsetko
patrilo a ostatni okolo neho ani neexistovali...“

To sa podobalo na profesora Grimesa. ,Kedy?* chcela vediet
Alica.

»VCera... minuly tyzden... minuly mesiac... kto by to rdtal>*

»A urcite presiel dalej? Nestoji uz v rade? néstojcivo pokraco-

val Peter.
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» Lakym tempom?* Tien si odfrkol. ,Krécal, akoby niekde mu-
sel byt nacas. Nedivil by som sa, keby prave dosiel do 6smeho
kruhu. Uréite ho tam vzali, len aby ho odtial'to dostali.“

Alica mala v tej chvili chut rozbehnut sa rovno k brane. Tiene
v§ak na nu zazerali, a aj keby ich zdvorilo poziadala, urcite by ne-
usttpili a nepustili ju dopredu. Co teda robit? Cakat, kym pridu
na rad? Ak by sa aj dostali dopredu, nevedeli, aki strdZcovia buda
na konci radu a & budd ochotni poméct Zivym névstevnikom. Pro-
fesor Grimes napredoval rychlo, pretoze mal isty ciel. Ak nechcel
meskat, potom sa istotne usiloval o ¢o najrychlejsiu reinkarndciu.
Nemézu tu teda ¢akat v rade. Islo o preteky s casom a Alica ne-
tusila, ako dlho sa osoba ako Grimes moéze v jednotlivych kru-
hoch zdrziavat.

»2Povedz, Lawovi...“ oslovil ju Peter a pohladom preskimaval
mur. Z dialky sa zdalo, Ze md hladky mramorovy povrch, neporu-
Seny a rovny, no zblizka bolo vidiet, Ze je postaveny z tisicok kos-
ti¢iek, poskladanych na seba do pevnej steny. Biomasa nazbierand
za miliény rokov Zivota, hora zachovaného ¢asu. Hoci z horizon-
tilneho pohladu sa mur zdal nekonecny, vertikalne mal koniec —
tiahol sa do vysky asi $tyridsiatich ¢i patdesiatich metrov a navrchu
sa koncil rovnou liniou. Nie velmi vys$si od univerzitnej kniznice.

,Co myslis, aké tazké bude preliezt ho>*

PREDIERALI SA CEZ DAV kolmo na rad, aZ postupne zredol a mohli
sa neru$ene priblizit k zakladni maru. Tiene sa z nezndmych do-
vodov nepokisali $plhat hore — asi preto, Ze sa nemali preco po-
nihlat, a zrejme aj preto, lebo ich krehkd hmotna konzistencia
by im neumoznila napredovat po povrchu steny.

Na ich skodu, pomyslela si Alica, lebo mur bol ideédlny na le-

zenie. Vsade vy¢nievali velké kusy kosti ako vhodné a I'ahko
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uchopitelné drzadld a cely povrch bol posiaty drazkami, do kto-
rych sa dokonale dali zastr¢it prsty na nohach. Alica bola rada, ze
stena pozostdva iba z kosti a vlasy, srst, krv ¢ iné rozkladajice sa
¢asti uz davno erodovali. Nesiel z nej zdpach a nebola od krvi. Aj
Struktara kosti bola vynikajica. Alica pozrela hore a predstavila si
pohoria Flatirons v USA a Peak District v Anglicku s ukazmi ako
hrdlo flage, kominy ¢i skalné pukliny. Usadila, Ze jedinym problé-
mom bude vytrvalost. Azda si v§ak navrchu budi méct oddychnut.

Zhlboka sa nadychla, vystrela plecia a potom siahla do ruk-
saku.

,Co robis?* spytal sa Peter.

Alica si medzi prstami rozmrvila kdsok kriedy. ,Na lepsi
uchop,“ vysvetlovala. ,Nebude sa ti $mykat, ked sa ti za¢nu po-
tit ruky.

,Odkial to vies>

Poprasila si kriedou aj dlane. ,,V Colorade som chodievala lo-
zit po skalach. Aj teraz este obcas zdjdem do horolezeckého klu-
bu v aredli univerzity.

»,Hm, velmi americké.”

»Prestan! Naciahla sa za najbliz§im kiskom vy¢nievajicej kos-
ti, nohou nahmatala oporu a zdvihla sa. ,Pod’ za mnou a nepo-
zeraj sa dolu.”

A liezli hore. Alicu potesilo, Ze sa jej lezie celkom l'ahko. Uchyt-
ky boli stabilné a povrch miru dostato¢ne drsny. Z opatrnosti vzdy
kostou mykla, prv nez sa na 1iu zavesila celou vihou, no vsetky
drzali pevne. E6ny ukladania ich tak napevno spojili, Ze ani jeden
kasok nezostal uvolneny.

Alica bez prestavky liezla hore, vychutnavala si istotu svojho
uchopu i to, ako lahko, bez ndmahy sa vie presvihnit z jednej

tchytky na dal$iu. Namaha a opakované pohyby v nej vyvolali
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dobré pocity. Bolo to ako mediticia, vyzadovalo si to dplnd kon-
centriciu a zahnalo tzkostné myslienky v hlave. Bola spokojna, Ze
jej lezenie ide tak dobre. V poslednych mesiacoch sa o seba vobec
nestarala a mala obavy, Ze vSetky svaly jej uz atrofovali. Pravdou
v§ak bolo aj to, Ze bola ovela chudsia, a tak dvihala mensiu véhu.
Nebola si celkom ista, ¢i td prijemnu 'ahkost ma pripisat svojej
obratnosti alebo tomu, Ze ma od hladu v hlave prazdno.

Po chvili sa zastavila a rozhliadla naokolo. V Colorade to rada
robievala. Rada sa vyzivala v tom, ako vysoko je nad zemou. Ni-
kdy sa nebdla vysok. V takychto vyskach ¢loveku nezostivalo ni¢
iné, len liezt d'alej, a tento nezmenitelny fakt jej pomdhal bloko-
vat zbyto¢ny strach.

Pod 1iou sa $iroko-daleko rozprestieralo peklo, nekone¢né pla-
ne pokryté bahnom a zvlnené pieso¢né duny. Jej unavenym ociam
tito strana pekla pripadala ako rozdelend na dve farby: dolu za-
matovi sivd a hore bl¢iaca oranzova so slnkom, ktoré akoby vec-
ne pretrvivalo v bode tesne pred zapadnutim. Bolo to krisne.

»Loto je sialené,“ zhodnotila. ,Ale vyhlad je nidherny! Ako
ti to ide?*

Peter neodpovedal.

,2Murdoch?“

Pozrela dolu a zbadala, Ze Peter je omnoho nizsie pod fou, nez
oCakdvala. Zrejme sa uz nejaky ¢as nepohol. Vsetky $tyri konca-
tiny sa mu triasli a ¢elo sa mu lesklo od potu. Rychlo Zmurkal,
hl'adel do steny a vyzeral, akoby sa mu chcelo vracat.

~Murdoch!“

Peter najprv nereagoval na jej hlas. No potom odpovedal: ,Asi
na mia ide zachvat paniky.“

Hoci to bolo absolitne nevhodné, Alica sa zasmiala. ,Mur-
doch, hddam sa nebojis vysok?*
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»=Nechcel som ti to hovorit,“ dychcal. ,Myslel som si, Ze... Ze
sa zapriem a nejako to dam...“

»Preliezt mur bol predsa tvoj ndpad!“

,,Ano, ale myslel som to len teoreticky, zamrnéal. ,Achboze,
Lawovai...

»Neboj sa, ide ti to dobre,“ povzbudzovala ho rychlo. ,Aha,
pokial si az vyliezol.

»Ale teraz sa mi zasekol mozog a nemdzem sa hybat.“ Tuho
zazmuril odi. ,,Paneboze, paneboze. ..

»Nerozpravaj. Iba dychaj.“ Alica si az vtedy uvedomila zdvaz-
nost situdcie. Zostala vSak pokojna. Uz viackréit odhovorila §tuden-
tov od ru$enia dcasti na semindroch profesora Grimesa. Okrem
toho mala za sebou dlhi prax v tom, ako strach odohnat recami.
»Niekolko centimetrov nad tvojou nohou tréi jeden pevny blok.
Mozes sa on opriet nohou, naklonit sa dopredu a nechat si odpo-
¢inut ruky. Myslis si, Ze zvladnes este zopdr uchytov>“

»=INemozem sa pustit, zakvilil Peter. ,Bolia ma zépistia...“

»Urob, ¢o ti vravim, ind¢ zomries!“ okrikla ho. ,Hyb sa, Mur-
doch! Nemysli na ni¢, len to urob.”

Peter ako zdzrakom poslichol. Nohou nasiel vystupok a s roz-
tiahnutymi rukami sa oprel o stenu. Hrud' sa mu prudko dviha-
la od vycerpania.

,»Velmi dobre,“ pochvilila ho Alica. A teraz si to premyslime
a zatnime odznova...“

»Pélia ma predlaktia, zastonal Peter.

»Vela pouzivas palce. Pozri!“ Ukazovala mu jednou rukou a vy-
svetlovala: ,Zaves sa na ostatné $tyri prsty, poskytnu ti dostatocnd
trakciu. Musis sa poriadne zahdknut, nielen pridrzat.“

Peter sa dlho opieral o stenu a zhlboka dychal. Alica uvazo-
vala, & voébec pocul, o mu vravela. Navela sa vihavo naciahol
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jednou rukou — druhou sa opieral o stenu — a zakvacil sa prstami
o tchytku.

»ouper, myslim si, Ze takto to pdjde.”

»A ked si budes potrebovat odpocinit, nohami sa opri o pevné
vystupky, vystri sa a opri o stenu tak ako teraz. Tym si na chvilu
uvolni§ ruky. Rozumie§?*

S vytrestenymi o¢ami chvatne kyval hlavou.

»Vahavost je najvicsi nepriatel. Ked uvidi§ tchytku, rychlo
sa jej chyt. Cim dlhsie sa bude$ rozhodovat, tym vicimi sa vy-
Cerpds. Chapesr“

,Ano, mami.“

,Cus, Murdoch, zachrariujem ti zivot!“ Poprasila si ruky
kaskom kriedy a podala ju dolu. ,Natri si ruky, potia sa ti.

Peter posliachol a obaja pokracovali v ceste hore. Alica neve-
dela posudit, ako daleko sa dostali a ¢i si uz asporni v polovici.
Vzdialenost aj $truktira steny sa zredukovali na abstraktné Ciary
na maliarskom platne a vnimala len nekone¢nt masu bielej far-
by s vy¢nelkami, oblohu a zem. Nemalo vyznam zrychlit tempo,
aby bola skor na konci. Ignorovala teda ¢as, nemyslela na rychlo
sa bliZziace hranice svojej vydrze a iba automaticky klddla jednu
ruku nad druhu. Len nesledovat vzdialenost, aby nemala po-
cit, Ze sa neskracuje. Jedna ruka, druha ruka, jedna noha, dru-
ha noha. A znovu — jedna ruka, druhd ruka, jedna noha, druhd
noha.

Napokon sa pravou rukou dotkla plochého povrchu. Odvézila
sa zaklonit hlavu a pozriet hore. Mur bol na konci, videla uz len
oblohu. Podarilo sa! Dosiahla najvyssi bod, ako si hovorili v telo-
cvi¢ni. Zhlboka sa nadychla a silnym $vihom sa prehodila ponad
okraj. Potom sa postavila na $tyri a pozrela dolu. Peter na tiu hl'a-
del s o¢ami roz§irenymi od strachu a zretelne sa triasol. Alica sa



